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VENETIAN STONE
The timeless elegance of natural stones in an interpretation of sheer, uncompromising realism.  
 
Venetian Stone is a ceramic collection inspired by the refined beauty of Broccato Veneziano 
Limestone, reinterpreting it with state-of-the-art technologies. It’s a unique design features subtle 
mottling, slender veins and tone-on-tone inclusions, creating an exquisite, timeless
aesthetic. Designed to meet both stylistic and functional requirements, this collection fits
perfectly into both contemporary and classical design schemes, providing a versatile,  
understated elegance.

L’eleganza senza tempo delle pietre naturali in 
un’interpretazione dal realismo senza compromessi.

Venetian Stone è una collezione ceramica che trae 
ispirazione dalla raffinata bellezza del Limestone 
Broccato Veneziano, reinterpretandola con tecnologie 
all’avanguardia. Il suo design unico si distingue per 
delicate nuvolature, venature sottili e inclusioni tono 
su tono, che conferiscono un’estetica raffinata  
e senza tempo. Progettata per soddisfare esigenze 
stilistiche e funzionali, questa collezione si adatta 
perfettamente sia agli ambienti contemporanei  
che a quelli classici, offrendo un’eleganza  
versatile e discreta.

L’élégance intemporelle de la pierre naturelle, 
réinterprétée avec un réalisme inégalé.

Venetian Stone est une collection céramique 
inspirée de la beauté raffinée du Limestone 
Broccato Veneziano, revisitée grâce aux 
technologies de pointe. Son design unique se 
distingue par de délicates mouchetures, de fines
veines et des inclusions ton sur ton, créant une 
esthétique à la fois sophistiquée et intemporelle.
Conçue pour répondre aux exigences 
esthétiques et fonctionnelles, cette collection 
s’intègre parfaitement aussi bien dans des 
espaces contemporains que classiques, offrant 
une élégance discrète et polyvalente.

Die zeitlose Eleganz von Natursteinen in einer 
besonders naturgetreuen Interpretation. 

Venetian Stone ist eine Keramikfliesenkollektion, 
die an der raffinierten Schönheit des Limestone 
Broccato Veneziano inspiriert ist, mit modernsten 
Technologien neu interpretiert. Sein einzigartiges 
Muster entsteht durch zarte Wolkenmuster, feine 
Äderungen und Einschlüsse Ton-in-Ton, die ihm 
eine edle, zeitlose Schönheit verleihen. Diese 
Kollektion wurde eigens entworfen, um stilistische 
und funktionale Anforderungen zu erfüllen. Sie 
eignet sich ideal sowohl für moderne als auch für 
klassische Umgebungen und schenkt den Räumen 
eine vielseitig kombinierbare, diskrete Eleganz.
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3D TEXTURE

Realism and practicality at the service of design.

The Matt 3D Texture surface represents excellence 
applied to ceramic design. Thanks to leading-edge 
production techniques, the tiles’ structure
is precisely matched to their patterning, for 
breathtaking realism. What’s more, the Matt finish 
guarantees good anti-slip properties and combines 
durability with easy cleaning.

Realismo e funzionalità al servizio del design.

La superficie Matt 3D Texture rappresenta l’eccellenza 
applicata al design ceramico. Grazie alle più moderne tecniche 
produttive, la struttura delle piastrelle segue con precisione 
la grafica, per un realismo straordinario. Inoltre, la finitura 
Matt garantisce un buon livello di antislip, unendo resistenza e 
praticità di pulizia.

Realismus und Funktionalität im Dienste des Design.

Die Oberfläche Matt 3D Texture bedeutet Spitzenleistungen für
Keramikdesign. Dank modernster Herstellungstechniken folgt die 
Struktur der Fliesen genau dem grafischen Muster. Dies erzeugt 
eine außerordentlich realistische Wirkung.
Das Matt Finish garantiert außerdem eine hohe Rutschfestigkeit 
und macht das Produkt widerstandsfähig und einfach zu reinigen.

Réalisme et fonctionnalité au service du design.

La surface Matt 3D Texture incarne l’excellence du design 
céramique. Grâce aux techniques de production les plus 
avancées, la texture des carreaux suit fidèlement le graphisme, 
garantissant un réalisme exceptionnel.
De plus, la finition Matt assure une résistance antidérapante 
optimale, alliant robustesse et facilité d’entretien.
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6 7

Beige 120x120 / 48”x48” - 60x120 / 24”x48”

Wall:

Floor:

60x120 / 24”x48”

120x120 / 48”x48”
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Beige 10x30 / 4”x12” - 30x60 / 12”x24” 
Beige Reeded 30x60 / 12”x24”

Wall:

30x60 Reeded / 12”x24”

30x60 / 12”x24”

Floor:

10X30 / 4”x12”



10

GA
ZZ

IN
I

11

VE
N

ET
IA

N
 S

TO
N

E

Taupe 120x120 / 48”x48” - 60x120 / 24”x48” 
Taupe Reeded 60x120 / 24”x48”
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Wall:

Floor:

120x120 / 48”x48”

120x120 / 48”x48”

60x120 Reeded / 24”x48”
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Ivory 60x120 / 24”x48” 
Ivory Reeded 60x120 / 24”x48”
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Wall:

Floor:

60x120 / 24”x48”

60x120 / 24”x48”

60x120 Reeded / 24”x48”
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Ivory Mosaico Surfaces 30x40 / 12”x16” 
Ivory+Taupe Mosaico Diamond 20.7X19.3 / 8.2”x7.7”   

Wall:

Mosaico Surfaces 
30x40 / 12”x16”

Mosaico Diamond  
20.7X19.3 / 8.2”x7.7”

Wall:
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Floor:

60x60 / 24”x24”

Wall:

Mud 30x60 / 12”x24”- 60x60 / 24”x24”

30x60 / 12”x24”
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 = mq   
 = pz   
 = ml

9mm
I V O R Y  = mq   

 = pz   
 = ml

9mm
B E I G E

490939
Ivory Rett. 
Reeded
30x60 / 12”x24”
Cod. 89 

601379
Ivory Rett.
Reeded
60X120 / 24”x48” 
Cod. 111 

490940
Beige Rett.
Reeded
30x60 / 12”x24”  
Cod. 89 

601380
Beige Rett.
Reeded
60X120 / 24”x48” 
Cod. 111 

Decori | Decors | Decors | DekorationenBattiscopa BattiscopaDecori | Decors | Decors | Dekorationen

121230
Ivory Rett. Matt
120x120 / 48”x48”
Cod. 106 

601383
Ivory Rett. Matt
60x120 / 24”x48”
Cod. 94 

606323
Ivory Rett. Matt
60x60 / 24”x24” 
Cod. 79 

490945
Ivory Rett. Matt
30x60 / 12”x24” 
Cod. 76 

103194
Ivory Rett. Matt
10x30 / 4”x12” 
Cod. 77 

041689
Ivory Matt 
Mosaico HB
28x32 / 11”x13”  
Cod. 45 

041673
Ivory Matt
Mosaico 5x5
30X30 / 12”x12” 
Cod. 24 

041681
Ivory Matt
Mosaico Esagono 
30x26 / 12”x10.4” 
Cod. 136 

041703
Ivory+Taupe Matt
Mosaico Diamond
20.7X19.3 / 8.2”x7.7”   
Cod. 46 

490807
Ivory Matt
Mosaico Surfaces 
30x40 / 12”x16” 
Cod. 39 

490946
Beige Rett. Matt
30x60 / 12”x24” 
Cod. 76 

121231
Beige Rett. Matt
120x120 / 48”x48”
Cod. 106 

606324
Beige Rett. Matt
60x60 / 24”x24” 
Cod. 79 

601384
Beige Rett. Matt
60x120 / 24”x48”
Cod. 94 

103195
Beige Rett. Matt
10x30 / 4”x12” 
Cod. 77 

041690
Beige Matt
Mosaico HB
28x32 / 11”x13” 
Cod. 45 

041674
Beige Matt
Mosaico 5x5
30X30 / 12”x12” 
Cod. 24 

041682
Beige Matt
Mosaico Esagono 
30x26 / 12”x10.4” 
Cod. 136 

041705
Beige+Mud Matt
Mosaico Diamond
20.7X19.3 / 8.2”x7.7”    
Cod. 46 

490808
Beige Matt
Mosaico Surfaces 
30x40 / 12”x16” 
Cod. 39 

290949
Ivory Matt
5x30 / 2”x12” 
Cod. 116 

290957
Ivory Matt
5x60 / 2”x24” 
Cod. 121 

290965
Ivory Matt
5x120 / 2”x48” 
Cod. 33 

290966
Beige Matt
5x120 / 2”x48”  
Cod. 33 

290958
Beige Matt
5x60 / 2”x24” 
Cod. 121 

290950
Beige Matt
5x30 / 2”x12” 
Cod. 116 
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 = mq   
 = pz   
 = ml

9mm
M U D

490942
Mud Rett.
Reeded
30x60 / 12”x24”
Cod. 89 

601382
Mud Rett.
Reeded
60X120 / 24”x48” 
Cod. 111 

BattiscopaDecori | Decors | Decors | Dekorationen

041692
Mud Matt
Mosaico HB
28x32 / 11”x13” 
Cod. 45 

041676
Mud Matt
Mosaico 5x5
30X30 / 12”x12” 
Cod. 24 

041684
Mud Matt
Mosaico Esagono
30x26 / 12”x10.4”
Cod. 136 

041706
Mud+Beige Matt
Mosaico Diamond
20.7X19.3 / 8.2”x7.7”  
Cod. 46 

490810
Mud Matt
Mosaico Surfaces 
30x40 / 12”x16” 
Cod. 39 

490948
Mud Rett. Matt
30x60 / 12”x24” 
Cod. 76 

606326
Mud Rett. Matt
60x60 / 24”x24”
Cod. 79 

601386
Mud Rett. Matt
60x120 / 24”x48”
Cod. 94 

103197
Mud Rett. Matt
10x30 / 4”x12” 
Cod. 77 

121233
Mud Rett. Matt
120x120 / 48”x48”
Cod. 106 

290968
Mud Matt
5x120 / 2”x48” 
Cod. 33 

290960
Mud Matt
5x60 / 2”x24”  
Cod. 121 

290952
Mud Matt
5x30 / 2”x12”
Cod. 116 

 = mq   
 = pz   
 = ml

9mm
T A U P E

490941
Taupe Rett.
Reeded
30x60 / 12”x24” 
Cod. 89 

490947
Taupe Rett. Matt
30x60 / 12”x24”   
Cod. 76 

606325
Taupe Rett. Matt
60x60 / 24”x24”
Cod. 79 

103196
Taupe Rett. Matt
10x30 / 4”x12” 
Cod. 77 

Decori | Decors | Decors | Dekorationen Battiscopa

041691
Taupe Matt
Mosaico HB
28x32 / 11”x13” 
Cod. 45 

041675
Taupe Matt
Mosaico 5x5
30X30 / 12”x12” 
Cod. 24 

490809
Taupe Matt
Mosaico Surfaces 
30x40 / 12”x16”   
Cod. 39 

041683
Taupe Matt
Mosaico Esagono
30x26 / 12”x10.4”    
Cod. 136 

041704
Taupe+Ivory Matt
Mosaico Diamond
20.7X19.3 / 8.2”x7.7”     
Cod. 46 

601381
Taupe Rett.
Reeded
60X120 / 24”x48” 
Cod. 111 

601385
Taupe Rett. Matt
60x120 / 24”x48”
Cod. 94 

290967
Taupe Matt
5x120 / 2”x48”  
Cod. 33 

290959
Taupe Matt
5x60 / 2”x24”
Cod. 121 

290951
Taupe Matt
5x30 / 2”x12” 
Cod. 116 

121232
Taupe Rett. Matt
120x120 / 48”x48”
Cod. 106 
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Caratteristiche Tecniche e Imballi
Norma
Norm
Norme
Norme

Risultato 
Result
Résultat
Ergebniss 

Caratteristiche di qualità
Quality characteristics
Caractéristiques de qualité
Qualitätseigenschaften

Resistenza a flessione 
Breaking strenght
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit

ISO
10545-4 ≥ 35 N/mm2

Ivory - Beige - Taupe

Mud

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Requisito norma
Required standards
Valeur prescrite selon la norme
Normvorgabe

Resistenza all’attacco chimico 
Chemical resistance 
Résistance à l’attaque chimique
Beständigkeit gegen chemikalien

ISO
10545-13

Resistenza al gelo 
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili alla superficie
No samples must show ruptures or noticeable surface alteration
Aucuns enchantions doit présenter ruptures ou altérations appréciables de la surface
Keines der Muster sollte Risse oder sichtbare Fehler der Oberflaeche zeigen

Resistenza agli sbalzi termici 
Thermal shock resistance
Resistance aux ecarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit

ISO
10545-5

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

GA GLA

Resistenza scivolosità
Sliding resistance
Resistance au glissement
Rutschfestigkeit

EN
16165 R10 A+B

Resistenza all’abrasione 
Abrasion resistance
Resistance a l’abrasion
Abriebbestaendigkeit

III

IV
EN ISO
10545-7

EN ISO
10545-12

Significativa variazione
Significant variation
Variation important
Bedeutsam abweichung

V2

Assorbimento d’acqua 
Water absorption of the body
Absorption d’eau de support
Wasseraufnahme des scherbens

ISO
10545-3

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

≤ 0,5%

Coefficiente d’attrito dinamico
Wet dynamic coefficient of friction
Coefficient de friction dinamique 
Reibungskoeffizient Schlüpfrigkeit (in Bewegung)

Bot
3000 E > 0,42DCOF ≥ 0,42

Per una posa ottimale del prodotto consigliamo sempre di mescolare almeno tre scatole di materiale.

For the best product laying results, material from at least three boxes should be mixed.

Pour une pose excellente, nous recommandons toujours de mélanger le contenu d’au moins trois boîtes.

Für eine optimale Verlegung des Erzeugnisses empfehlen wir stets, mindestens drei Packungen Material anzumischen. 
 

Aspetto uniforme
Uniform appearance
Aspect uniforme
Einheitliches aussehen

V1
Forte stonalizzazione
Substantial variation
Effet dénuancé très accentué
Akzentuierte variation

V4
Lieve variazione
Slight variation
Légère variation
Geringe abweichung

V2
Significativa variazione
Significant variation
Variation important
Bedeutsam abweichung

V3 Made in Italy

Imballi - Packages - Emaballages - Formate

pz mq kg box mq kg

120x120 2 2,88 62,25 20 57,60 1245

60x120 2 1,44 29,00 30 43,20 870

60x60 3 1,08 21,25 40 43,20 850

30x60 6 1,08 21,25 40 43,20 850

10x30 20 0,60 12,35 60 36,00 741

SCATOLA - BOX - BOITE - KARTON PALLET - PALLETS - PALETTS - PALETTE

CERAMICA GAZZINI S.P.A. e l’ambiente

In accordo con la norma ISO 1402 “Enviromental labels and declarations” si dichiara che: L’azienda è 
impegnata nella continua innovazione tecnologica dei propri processi per realizzare prodotti sempre più 
rispondenti alle richieste del mercato e nell’ottica di:
•	riduzione del consumo energetico dei processi di produzione;
•	riduzione delle emissioni nell’aria e nell’acqua;
•	miglioramento dell’informazione al consumatore e della gestione dei rifiuti.

Per limitare il proprio impatto ambientale CERAMICA GAZZINI S.p.A. opera come di seguito descritto:
•	gli scarti di lavorazione sono completamente gestiti e riutilizzati;
•	tutti gli stabilimenti produttivi sono dotati di impianto di depurazione delle acque a circuito chiuso con 		
	 recupero totale degli scarichi idrici provenienti dal ciclo produttivo e nessuno scarico in ambiente;
•	le emissioni gassose sono autorizzate dall’autorità competente, dotate di impianti per l’abbattimento degli 	
	 inquinanti e sottoposte a controllo periodico per verifica del rispetto della legislazione vigente;
•	i rifiuti industriali sono smaltiti in conformità alle direttive comunitarie;
•	gli imballaggi sono destinati al recupero e riutilizzo;
•	l’impatto acustico nell’ambiente è attenuato con l’utilizzo di tecnologie idonee.

Le piastrelle ceramiche prodotte sono:
•	un prodotto con una lunga durata di vita
•	riciclabili al termine dell’utilizzo

CERAMICA GAZZINI S.P.A. and the environment

In line with the ISO 14021 standard “Environmental labels and declarations” we declare that: The company is 
committed to the continued technological innovation of its processes to create products that increasingly meet 
the demands of the market and focus on:
•	reduced energy consumption in production processes;
•	reduced emissions into the air and water;
•	improving consumer awareness and waste management.

To curb its environmental impact, CERAMICA GAZZINI S.p.A. has taken the following steps:
•	manufacturing rejects are fully managed and reused;
•	all the production units are equipped with a closed-circuit water purification plant with total recovery of liquid 	
	 discharges coming from the production cycle and no discharges into the environment;
•	emissions of gases are authorised by the competent authority, pollutant abatement systems are fitted and 	
	 undergo periodic checks to verify they comply with the current laws;
•	industrial waste is disposed of in compliance with the community directives;
•	packaging is sent off to be recycled and reused;
•	the acoustic impact on the environment is toned down via the use of suitable technologies.

The ceramic tiles produced are:
•	a long-lasting product
•	recyclable at the end of their use

60x120 Reeded / 30x60 Reeded
Eventuali imperfezioni nella continuità delle righe rientrano nelle tolleranze e non possono essere considerate difetti.
Any imperfections in the continuity of the lines of the structure are within tolerances and cannot be claimed as defects.

Les éventuelles imperfections dans la continuité des lignes de la structure sont dans les tolérances et ne peuvent être invoquées comme défauts.

Eventuelle Unvollkommenheit in der Kontinuität der Linien der Struktur liegen innerhalb der Toleranzen und können nicht als Mängel reklamiert werden.
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Ceramica Gazzini SpA - via Milano, 2 - 42048 Rubiera (Reggio Emilia) Italy
Tel. 0522 628112 - 627518 - 628639 - Fax 0522 628437

info@ceramicagazzini.it - www.ceramicagazzini.it

C.F. E P.I. 00140380353 - REG. IMP. REGGIO EMILIA N° 00140380353
CAPITALE SOCIALE I.V. € 546.000,00


